
Alle Preise verstehen sich in Euro / All prices are in Euro  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bestellzeiten 

Ordering times 

12:00 – 20:30 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

A  LA  CARTE   

MENU 
 



Alle Preise verstehen sich in Euro / All prices are in Euro  

V O R S P E I S E N  /  S T A R T E R S  
 

Beef Tatar vom Alpenrind / Beef Tatar (A,C,G,M) 25 

Trüffelmayonnaise / eingelegte Zwiebeln / Brotchips  

Trufflemayonnaise / pickled onions / bread chips 

 

mit frischem Trüffel / with fresh truffle                                                                                                 +12 

 

Caprese Mozzarella (A,,C,G,H) 16 
Büffelmozzarella / Tomaten / Basilikumpesto / Grissinis 

buffalo mozzarella / tomato / basil pesto / Grissinis 
 

 

Gebeitzte Zeller Lachsforelle / Home pickled salmon (D,G) 21 

eingelegte Beete / Pumpernickel / Limettencrème 
pickeld beetroot / pumpernickel / lime cream 

 

 

 

S U P P E N  /  S O U P S  
 

Consommé vom Weiderind / Beef consommé (L) 7 

mit Frittaten / with sliced pancakes (A,C,G) 8 
mit Kaspressknödel / with cheese dumplings (A,C,G) 9 
mit Leberknödel / with liver dumplings (A,C) 9 
 

 

Tomatencrèmesuppe / Cream soup of tomatoes (A,G) 8 

Basilikum / Croûtons 

basil / croûtons 

 

 

Kürbiscrèmesuppe / Cream soup of pumpkin (A,G)  9 

karamelisierte Kürbiskerne / Kürbiskernöl   

caramelized pumkin seeds / pumpkin seed oil 

 

 

 

S A L A T E  /  S A L A D S  
 

Großer gemischter Salat mit Backhendl / Mixed salad with fried chicken (A,C,H,M) 26 
Hühnerfilet / Kürbiskerne / Kürbiskernöl / Radieschen / Hausdressing 

fillet of chicken / pumpkin seeds / pumpkin seed oil / radish / house dressing 

 

 

Gemischter Salat mit Kaspressknödel / Mixed salad with cheese dumplings (A,C,G,M) 22 
Bergkäse / Kräuterdip / Preiselbeeren / Brotchips / Hausdressing 

local cheese / herb dip / cranberries / bread chips / house dressing 

 

 

Caesar Salat / Caesar Salad (A,C,M,D,G,O) 26 
knackiger Romanasalat / Cesar Dressing / Sardellenfilets / gegrillte Hühnerbrust  

fresh romaine lettuce / cesar dressing / anchovies / grilled chicken breast 

 



Alle Preise verstehen sich in Euro / All prices are in Euro  

H A U P T G Ä N G E  /  M A I N  C O U R S E S  
 

 

Alpine Burger (A,C,G) 24 

Pinzgauer Weiderind / Sauerteigbun / Cheddar / Zwiebelmarmelade / BBQ Dip 

local beef / sourdough bun / cheddar / onion jam / BBQ dip 

 

mit Pommes / with french fries +5 

mit Süßkartoffelpommes / with sweet potato fries +7 
mit Kräuterkartoffeln / with herb potatoes +6 
 

 

Rosa gebratenes Rinderfilet (250g) / Medium fried fillet of beef (250g) (G,L,O)              49 
Kräuterkartoffeln / Grillgemüse / Kräuterbutter / Pfeffersauce 

herb potatoes / grilled vegetables / herb butter / pepper sauce 

 

 

Surf & Turf ( 250g ) (G,L,O,B)                                                                                                                 59 
Kräuterkartoffeln / Grillgemüse / Kräuterbutter / Pfeffersauce  

herb potatoes / grilled vegetables / herb butter / pepper sauce 

 

 

Tagliatelle mit Tomatenpesto / Tagliatelle with tomato pesto (A,C,G,H) 16 
Kirschtomaten / Olivenöl / Rucola / gehobelter Parmesan 

cherry tomatoes / olive oil / arugula / parmesan flakes 

 

mit Buratta / with Buratta +6 

mit Hühnerfilet / with fillet of chicken +9               

mit Pinzgauer Seesaibling / with sea char (D)                                                                                  +12  

mit Riesengarnelen/ with shrimps (B)                                                                                                 +12 

 

 

D E R  K L A S S I K E R  /  T H E  C L A S S I C  
 

 

Wiener Schnitzel vom Kalb / Viennese escalope of veal (A,C) 36 

Petersilienkartoffeln / Preiselbeeren / Zitrone 

parsley potatoes / cranberries / lemon  

 

 

A L P I N E  S P E Z I A L   
 

 

Trüffel Cordon Bleu vom Kalb / Truffle Cordon Bleu of veal (A,C,G)                                                  42 
Kalbsrücken / Trüffelkäse / Wacholderschinken / Süßkartoffelpommes / Limette 

Saddle of veal / truffle cheese / juniper ham / sweet potato fries / lime 

 

 

Zweierlei vom Pinzgauern Milchkalb / two kinds of local Veal (A,C,G,O,H) 46 
gebratene Grießschnitte / Paprika Chutney / Pastinake / Portweinjus 

fried semolina slice / paprika chutney / parsnip / portweinjus 

 



Alle Preise verstehen sich in Euro / All prices are in Euro  

V E G A N  &  V E G E T A R I S C H  
 

Veganes Gemüse Curry / Vegan vegetable curry (A,G)  19 

Wintergemüse / Currypaste / Kokosmilch / Reisnudeln 

vegetables / curry paste / coconut milk / rice noodles 

 

 

Hausgemachte Gnocchi / Homemade Gnocchi (A,C,G,H) 21 
Pinienkerne/ Waldhonig/ Zitronenthymian/ Jungzwiebel 
pine seeds/ honey/ lemon thyme/ spring onion 

 

 

N A C H S P E I S E N  /  D E S S E R T  
 

Eispalatschinken / Pancakes with ice cream (A,C,G,H) 13 
Vanilleeis / Schlagobers / Mandeln / Schokosauce 

vanilla ice cream / whipped cream / almonds / chocolate sauce 

 

 

Dunkles Schokoladen Küchlein / Dark chocolate cake (A,C,G,H) 18 

Yuzu Eis/ Weiße Schokolade/ Erdbeeren / Pistazien 

Yuzu Ice cream/ White chocolate / strawberry / Pistacios 

 

 

Topfenstrudel oder Apfelstrudel / Curd strudel or apple strudel (A,C,G)    9 

 

mit Schlagobers / with whipped cream (G) +2 

mit Vanillesauce / with vanilla sauce (C,G) +4 

mit Vanilleeis / with vanilla ice cream (G) +3 

 

 

 


